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PROTOKOLS
Sanāksme 2023. gada 26. aprīlī plkst. 11.30–12.30

BRISELĒ

Sanāksme tika atklāta trešdien, 2023. gada 26. aprīlī, plkst. 11.44 INTA komitejas 
priekšsēdētāja Bernd Lange un AFET komitejas priekšsēdētāja David McAllister vadībā.

1. Darba kārtības pieņemšana CJ38_OJ(2023)0426_1

Darba kārtību pieņēma.

2. Sanāksmes vadītāja paziņojumi

3. Īstenošanas ziņojums par ES un Apvienotās Karalistes Tirdzniecības un 
sadarbības nolīgumu
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 Komisijas izklāsts par gada ziņojumu par ES un Apvienotās Karalistes 
Tirdzniecības un sadarbības nolīguma īstenošanu un piemērošanu (2022. gada 
1. janvāris — 31. decembris)

 Viedokļu apmaiņa

Uzstājās: Bernd Lange, David McAllister, Stefan Führing (EK), Andreas Schieder, 
Seán Kelly, Paolo De Castro, Barry Andrews, Heidi Hautala, Frances Fitzgerald, Dan 
Nica, Martin Hlaváček, João Albuquerque, Laurence Farreng, Katarina Barley, Inma 
Rodríguez-Piñero.

4. Citi jautājumi

Nebija.

5. Nākamās sanāksmes datums un vieta

2023. gada 25. maijā
Briselē

Sanāksme tika slēgta plkst. 12.32.
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